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MixHapogHbl Kanrpac facnenusikay besapyci
International Congress of Belarusian Studies
Tarptautinis Baltarusijos tyrimy kongresas

MixkxHaposanbl Kanrpac faciaeausikay Besapyci 661y 3acHaBaHbl 6 kacTpblyHika 2010 roga ¥ r. KoyHa
(JliTBa) Ha cycTpaybl NpaJiCTayHiKOY Gesrapyckai i JiToyckal akazisMivyHai i akcnepTHal cynoJibHACL.

Kanrpac iHiubisiBaHbl fIK WITOrajioBasi CycTpava GesapycKiX i 3aMeXXHBbIX HaByKoylay, sKClepTay,
aHaJiThIKAY, Mpa/icTayHIKOY rpaMa/icKix i 3sipKayHbIX iIHCTBITY1bIH, sKis 3aiMarona JacjejJaBaHHeM
Benapyci.

Micis Kanrpaca - pasBinué cynoJsibHacli HaByKoy1ay, aHaliThIKay i IKCIlepTay, a Takcama CIpbIsiHHe
6oJibLI IVTIbI6OKaMy padyMeHHIo Bestapyci ¥ akazisMiyHbIM i rpaMa/icKiM acsipo/iKy KpaiHbl, pariéHy i cBeTY.

Kanrpac 6aublnlia MeciaM pa3eHTallbli BbIHIKAY [palibl HAByKoYLaY i aKcIepTay Ha Mpausary roja.
AxpaMs raTtara, npaBs/j3eHHe KaHrpaca 3’ajisenna BbljaTHall MardybIMaclio AJ1s1 paclpanoyki HOBbIX
XKBIIA3/I0bHBIX JacaeublX 1 rpaMa/icKix npaekTtay, abMeHy MepKaBaHHSAMI i ifasMi, ycransBaH-
Hsl HedapMa/lbHBIX KaHTaKTay. KaHrpac Ja3BoJilb cicTaMaTbI3aBallb BeAbl Npa besnapyck, a TakcaMa
3aaxBOIlillb MPAKTHIKY ¥3aeMHara CynpanoyHilTBa i KaMyHiKalbli.

KaHrpac passiivaHbl Ha yi3es1 lIbIpoKara KoJsia crenpisiicray 3 benapyci, Eypanelickara Caro3a, Pacii,
3IIA, YkpaiHsl i iHIIBIX KpaiHaY cBeTY.

[Ipana KaHrpaca cnajnydae TpajblUbIHHbIA NACA/PKIHHI 3 apraHisalbliil 3KCIEPTHBIX NaHIJIAY
i rpaMajckix AbICKycii Ha aKTyaJbHbIM TaMaM Gesapyckail NasiThIKi, KyJbTypbl, I'PaMaJCTBa,
parisiHasibHara i Mi>kHapo/iHara cynparoyHinTaa.

The International Congress of Belarusian Studies was founded at the meeting of Belarusian and
Lithuanian scholars and experts in October 6, 2010 in Kaunas, Lithuania.

The Congress was initiated as an annual meeting of Belarusian and foreign scholars, experts, analysts
and representatives of civil society and government institutions, which are involved in studying Belarus.

The Congress’ mission is to promote a deeper understanding of Belarus in academic and civil
communities of the country, region and world.

The Congress aims to become a place for presentation of outcomes of scholarly and expert activities,
produced throughout the year. In addition, the Congress is an excellent opportunity to develop new
research and community projects, to exchange views and ideas and to establish informal contacts.

The Congress combines traditional academic activities with expert panels and public discussions on
topical issues of Belarusian politics, culture, society, regional and international cooperation.

2010 m. spalio 6 d. Kaune (Lietuva) susirinke baltarusiy ir lietuviy mokslininkai ir ekspertai nutaré
surengti tarptautinj Baltarusijos tyrimy kongresa.

Tokie kongresai turéjo tapti kasmetiniais baltarusiy ir kity Saliy mokslininky, eksperty, analitiky,
visuomeniniy organizacijy ir valstybiniy institucijy atstovy, besidominc¢iy Baltarusija bei atliekanciy jos
tyrimus, suvaziavimais.

Kongreso misija - iSvystyti mokslininky, analitiky ir eksperty visuomene, siekti geresnio Baltarusijos
supratimo tarp akademiniy ir visuomeniniy centry Salyje, regione ir pasaulyje.

Kongresas turéty tapti mokslininky ir eksperty per metus atlikty darby rezultaty pristatymo vieta.
Taipogi kongresas gali buti puikia vieta, kur gimty nauji tyrimy ar visuomeniniai projektai, bty
kei¢iamasi idéjomis ar uzmezgami nauji neformalis kontaktai.

Kongreso darbg nutarta organizuoti sukuriant jvairias eksperty ir diskusijy darbo grupes, kuriose bty
gvildenamos aktualios baltarusiskos politikos, kultiiros, visuomenés tyrimy, regioninio ir tarptautinio
bendradarbiavimo temos.

Web: http: //icbs.It, http: //icbs.palityka.org/
e-mail: icbs@palityka.org
Tel. (BY) + 37529 6733296
Tel. (LT) + 370 68 63 11 46
Fax. + 37037 20 3858
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MoyHas naiiThiKa i IpBIHIBINGI TPAHCAITIpankli (pyckas MoBa)

Y TakcTax Ha pycKail MoBe y>kbIBael(lla TosbKi “Besapych” (He “Besnopyc-
cus1”). Takasi >k Ha3Ba BbIKapbICTOYBAlllla, KaJli pa3MoBa BsiJ3ellia Ipa abas-
Ha4y3HHe ¥ ricTapblyHal NepcrneKThIBe pariéHa, aTHarpadiuHail TIpbITOPHI
i r. A. Takas mpakThIKa LAJKaM afllaBsjiae ckaaji3eHail y Pacny6sinst be-
Jlapycb TpaZpbllibli, 3aMallaBaHal, y TbIM JiKy, ¥ paaM6ysie KaHCTBITY1bIi:
“Mbt, Hapod Pecnybauku Besaapycw (Beaapycu), ucxods u3 omeemcmeeHHo-
cmu 3a Hacmoawee u 6ydywee Benapycu, cosHasasi cebst noIHONPASHBIM
Cy6seKmMoM Mupo8ozo coobwecmaa u nodmeepxrcdasi C80H NPUSEPHCEHHOCMb
obujeveso8eveckKuUM YeHHocmsM...”.

AnnaBeiHa, IpPbIMETHIKI 1 iHIIBIA CJI0BBI JTBaparoLa Ha aCHOBe Ha3BbI
“Benapycw”: “6enapycckuii”, “6enapyc” (He “6esopycckuit”, “6enopyc”).

IMEHBI aco6 i rearpadiuHbisd Has3Bbl NaJarmolla Ha pyckaldl MoBe ¥
aZnaBeJHACL 3 TpaAbILbIAM 1 ycTa/lsBaHbIMI paBijiaMi TpaHCAITIpaybli.

MoyHas najiThIKa i IPBIHIINGI TPAHCAITapanbli (aHDIiIMCKasa MoBa)

Y aHrsamMoyHa# JliTapaTypbl afACyTHiYae cTajas TpaAbllbld Ilepaja-
ybl Gesapyckix iMEH i rearpadiyHbIX Ha3Bay. Jljid ratara icHye KOMILJIEKC
ricTapblyHbIX | KyJIbTypHBIX NPbIUbIH, ajJe PocT My6Jiikaubli i Jasielliae
pa3Biyueé gacnefaBaHHAy besapyci naTpabye fak/aajHall cTaHAapThI3albli.
[IpananaBaHae BblJJaHHe NIPBITPbIMJIIBael|lla HACTYIIHbIX IpaBiiay:

Belarus and Belarusian

Y aHIJIaMOYHBIX TIKCTax CycTpakaellla poO3Hae HallicaHHe CJIOBa
“6esapycki”, “benapycs” - Byelorussian, Belorussian, Belarusian ect. Mol
BbIKapbICTOYBaeM TOJIbKi adillbliiHyI0 Ha3By i aJjllaBeJHbIs BHITBOPHbIA
an se: Belarus, Belarusian. 'ata nmpagina Takcama pacnaycro/pkBaeniia Ha
IHCTBITYTHI i a06’eKThI, SIKisl BbIKapbICTOYBaJi c10BbI “Besapyck”, “6enapycki”
¥ MinysibiM. ['aTa 3Haubllb, Belarusian SSR, a He Byelorussian SSR.

[earpadiuHbis Ha3BbI

Y nafi3eHbIM BbIJ@HHI MbI IPBITPBIMJIiBaeMCS CTaHAPTY, 3aliBep/ KaHara
6esapyckim ypajam ajnaBefHai iHCTpykIbiaid y 2007 1. (TpaHcaiTapalblis
3 GeJslapyckaii MOBBI i a paBiziax HalbITHA/IbHAM JIALliHKI, [V1. Hi*31). CTaH-
JapT TakcaMa Obly paKkaMeH/aBaHbl [Jis BbIKapblCTaHHA MiXKHapoJHal cy-
HOJIbHACLIO.

[IlpananaBaHas cicTama 3’'saysselna BeJbMi OJi3kall TpajbllbIHHAN
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6estapyckai JaliHLbl, pacnpanaBaHai Ha npaudary XX cT. i, TakiM yblHaM,
3'aynsernia HalOoObLI JIETIThIMHAM 1 3 IOpBIABIYHArG, i 3 KyJbTypHara i
ricrapblyHara NyHKTay rje/pKaHHs.

[earpa¢iuHblsa Ha3BbI 3BbIYAliHA TpaHC/IITApyOLLia 3 MOBbI KpaiHbl Cy-
YyacHara pasMsLIYdHHA 3 yJIiKaM — TaM, j3e IaTa MarybiMa — HalbIsTHaJIbHbIX
npaBisiay TpaHcaiTapalpbli i 3Hakay HallbIsiHAJbHbBIX ajdaBiTay.

IMEHBI

Jast iMEH yJslacHBIX NpPBIMAHAOLLA NpaBijibl, aHa/JlariyHblg IpaBijaM
y>KbIBaHHS rearpadiunbix Ha3Bay. Tpaba mamsTalb, LITO ¥ aHIJIaMOYHAU
JliTapaTypbl TaKcaMa BbIKapbICTOYBaellla TpaHCaiTapalbis 3 pyckail MOBBI,
abo naumnapTHae HanicaHHe (6e3 JbIIKPbIThIYHBIX 3HAKAY ).

YniyBatoubl pa3HacTalHaClb iCHYIOUBIX CiCTAM i iX cymspauJiBacip,
Ha Hally AYMKY, BbIKapbICTaHHE aJHaro CTaHAApTy 1 Aud iMéH, 1 Aud
rearpadiuyHbIX Ha3Bay 3'dysselna aZi3iHbIM Kap3KTHbIM BblCleM. Y Hal-
60J1b1II iCTOTHBIX BhINAaAKaX Na/laelilla naJiBolHae HamicaHHe.

IMEHBI Geslapyckix ayTapay y 3Meclie najjarollia K HallblsgHaJAbHaU
JlalliHKaH, Tak i mammnapTHBIM IpaBamicam.

HasBrbl raser

HasBbl razet nepajiaroiija rna npasijiax MOBbI apbITiHay. BeIKapbICTOY-
Baellla GeJslapyckas JialiHKa, KaJi Ha3Ba GeJsiapyckas, i TpaHcaiTapanpbis 3
pyckai MOBBI, KaJli Ha3Ba pycKasl.

Ha3zBbl apraHizanbiii i napThii

HasBnl 6esiapyckix apranisanbliii (aprasisanbli, sKist 3aparicTpaBaHbl ¥
Benapyci i aas sakix Benapych 3'aynsienia acHoyHal kpaiHai J3eiHacli)
najaoniia 3 6esapyckail MOBBI.

AGp3BiaTyphl A1 apraHizalbli TakcaMa najaroia 3 6eapycKkaid MOBBIL.
Bielaruski Narodny Front (BNF), a He Belarusian Popular Front (BPF).

HasBbl iHIIBIX apradizanpld Majaloliila Ha MOBe KpaiHbl, /J3€
QXbIAYISgenIa iX acHOYHas A3elHacCllb.

[HIIBIA BRINAJAKI
CrenpidpiuHblsg KaHIPMUBI Ii CI0BHI, SIKiS He Mawlb aJilaBefHiKay y

aHriiickailt MoBe (Hanpbikiaaj, “Kryvija”) nmagarwoia npel fanaMmose 6esa-
pycKai JaliHKi.
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8/16668 IIpa YHACeHHe 3MeHay i JanayHeHHAY Y
(18.06.2007) [HCTPYKILbIIO 1A TPAHCAITIpankli rearpadivyHbIxX
Ha3Bay Pacnyo6uiki Benapych giTapami
JagiHckara ajadasira.
Jladamak da IHcmpykybli na
mpaHcAimapaybwli 2eazpadivyHbix
Hazeay Pacny6uiki beaapyce
Aimapami aayiHckaea aagasima.
Ta6aiya mpaHcaimapaywli aAimapay
6enapyckaza aagpasima nayinckimi simapami
Jlitapa ApnaBesHasn IIpbIKaIaAbI TPAHCAITIpaLbli 6e/1apycKix
Geslapyckara JliTapa JanjiHcKara rearpaiyHbIX Ha3Bay
andagira andaaira
A a A a Apwancki - ArSanski
b B b BemankoBiubl - BieSankoviCy
B B \% \% Bine6ck - Viciebsk
r r H h T'omesb - Homiel, Fays - Hatija
Jil I D d Jo6pyur — Dobrus
E Je jex Enbck - Jelsk
ba6aeznaBa - Babajedava
ie** Bennagiunbl - Viencavicy
E é Jo jo* Enpr - Jody, Bepa6'égiubl - Vierabjovicy
io** Mépsl - Miory
K x Z v/ Xopziwki - Zodziski
3 3 Z z 3asbBa - Zelva
I i [ i IBanaBa - Ivanava, Ije - Ilje
41 %1 ] j Jlaroiick - Lahojsk
K K K k Kpyrsae - Kruhlaje
J1 a1 L 1 Jlowbina - LoSyca
Jlo6anb - Liuban
M M M m Marinéy - Mahiliot
N n Hsicix - Niasviz
0 o 0 o Opuia - Orsa
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Jlitapa AjanaBenHas IIpbIkIaAbl TpaHCAITIPaLbli 6e1apycKix
GeJslapyckKara JiTapa JanjiHcKara rearpadiyHbIX Ha3Bay
andasgira andagira

I1 | P p [TactaBbl - Pastavy
C c S s Ceetnaropck - Svietlahorsk
T T T t Tanaueix - TalaCyn
y y U u Y3pa - Uzda
\ ¥ U U Illapkayurapiaa - Sarkati$cyna
O] 0] F f daninanp - Fanipal
X X Ch ch Xonimck - Chocimsk
i i C C Lémuel Jlec - Ciomny Lies
y q c ¢ Yasycel - Cavusy
11 I S 1y Illyminina - Sumilina
bl bl Y y Ypiripeinka — Cyhirynka
b b Yspeens - Cervien, Jpyup - Drué
3 3 E e Yauapck - Calersk
0] 10 Ju ju* IOxHayka - Juchnatika

laronina - Hajucina

iu** Hropai - Ciurli, Tro6oHiybI - Liubonicy
A g Ja ja* fAMHae - Jamnaje, baspel - Bajary
ia** Bansip’sHbl - Valiarjany
BsasbiHka - Viazynka

* Y mayaTKy CJI0Ba, MacJjs rajJoCcHbIX, anoctpada, pasa3sisibHara Msk-
Kara 3Haka i Y Heck/iazoBara
** [Tacsi1 3bIYHBIX

Editorial Language Policy and Transliteration Principles (Russian)

In Russian texts only “Benapycp” is used (not “bBesnopyccus”). This pattern
also applies to designation of a region, ethnographic territory etc. in historical
perspective. Such practice fully complies with the tradition established in
Belarus, which is, importantly, set in the Constitution: “Msi, Hapod Pecnyb6auku
Benaapycw (Besaapycu), ucxods uz omeemcmeeHHOCmMuU 3a Hacmosuwee u 6ydyujee
Benapycu, cosHasas ce6st NOAHONPABHBIM CYOBEKMOM MUPOBO20 CO0bWecmaa
U hodmeepxcdas ceoio npusepiIceHHOCMb 06Weyes108e4ecKUM YeHHocmsM...”

Therefore, adjectives and other words are derived from “Benapycs” form:
“besapycckuit”, “6enapyc” (not “6enopycckuit”, “6enopyc”).
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Editorial Language Policy and Transliteration Principles (English)

There is no fixed tradition of reproducing Belarusian names and place
names in the English-language literature. This is due to a complex of
historical and cultural reasons, but the growth of publications about Belarus
and the further development of Belarusian Studies requires a more accurate
standardization. We adhere to the following rules:

Belarus and Belarusian

The English texts contain different spelling options - Byelorussian,
Belorussian, Belarusian etc. We only use the official name and the
corresponding derivatives: Belarus, Belarusian. This rule also applies to the

institutions and objects that used the words “Belarus”, “Belarusian” in the
past. Thus, we use Belarusian SSR, not Byelorussian SSR.

Place Names

We adhere to the standard of the corresponding instruction approved
by the Government in 2007 (transliteration from Belarusian according to
the rules of the national Latin alphabet, see below). The standard was also
recommended for the use by the international community.

The proposed system is very close to the traditional Belarusian Latin
alphabet developed in the nineteenth and twentieth century, and is thus the
most legitimate one from the legal, cultural and historical point of view.

Other place names are usually transliterated from the language of the
country in which the designated places are currently located, taking into
account, where possible, the national transliteration rules and the symbols
of national alphabets.

Names

Proper names follow the same rules as place names.

[t should be noted that in the English-language literature, transliteration
from the Russian language or passport writing (with no diacritical marks)
are also used.

Given the large number of existing systems and their contradictory nature,
in our opinion, the use of a single standard both for names and place names is
the only correct way out. In most significant cases, double writing is provided.

The names of Belarusian authors in the contents and in the beginning
of the articles are provided both according to national Latin and passport
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spelling. Belarusian Cyrillic writing is also available.

In the list of references, names of Belarusian authors are provided
in national Latin writing. If a source was published in Russian, then
transliteration from the Russian language is provided in brackets “[ ]” (only
ASCII characters).

Newspaper Names

The names of newspapers are given in accordance with the rules of the
original language. Belarusian Latin alphabet is used for Belarusian names,
while transliteration from the Russian language is used for Russian ones.

Organization and Party Names

The names of Belarusian organizations (organizations that are registered
in Belarus or for which Belarus is the main country of activities) are provided
from the Belarusian language.

Abbreviations for organizations are also derived from the Belarusian
language: BNF (Bielaruski Narodny Front), but not BPF (Belarusian Popular
Front).

The names of other organizations are provided in the language of the
country of main activities.

Other Cases

Specific concepts or words that have no English analogues (e. g. “Kryvija”)
are provided with the help of Belarusian Latin alphabet.
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Resolution of the State Committee for Property of the Republic of Belarus
June 11,2007 No.38

8/16668 On Amendments to the Instruction for

(18.06.2007) Transliteration of the Place Names of the
Republic of Belarus with the Letters of the Latin
Alphabet.

Appendix to the Instruction for
Transliteration of the Place Names
of the Republic of Belarus with the
Letters of the Latin Alphabet.
Table for the Belarusian alphabet letters transliteration
with the letters of the Latin alphabet

Belarusian Corresponding Examples of Belarusian place names
alphabet letter Latin alphabet transliteration
letter

A A a Apmancki - ArSanski
b 6 B b BemankoBiubl - BieSankovicy
B B \% % Bine6ck - Viciebsk
r r H h T'omess — Homiel, Fays - Hatija
i I D Jlo6pyur - Dobrus
E Je je* Ejbck - Jelsk

Ba6aegaBa - Babajedava

ie** Benunagiubl - Viencavicy
E é Jo jo* Enpl - Jody, Bepa6'ésiubt - Vierabjovicy
io** Mépsl - Miory

K K y/ 7 XKopaziwki - Zodziski
3 3 yA z 3asbBa - Zelva
I i [ i IBaHaBa - Ivanava, Ije - Ilje
1 i ] j Jlaroiick - Lahojsk
K K K k Kpyrnae - Kruhlaje
J J L 1 Jlowbina - LoSyca

Jlo6anb - Liuban
M M M m Marinéy - Mahilioti
H H N n HsicBix - Niasviz
0 0 0 0 Opua - Orsa
I i P p [lacTaBbl - Pastavy
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Belarusian Corresponding Examples of Belarusian place names
alphabet letter Latin alphabet transliteration
letter

C c S S CeeTsiaropck - Svietlahorsk
T T T t Tanaubis - Talacyn
y y §) u Y3pa - Uzda
Y \4 U u Illapkayuraeraa - Sarkati$éyna
(O] 0] F ®daninans - Fanipal
X X Ch ch Xonimck - Chocimsk
i i C c Llémunl Jlec - Ciomny Lies
4 q o ¢ Yapycsl - Cavusy
1 m S § [lyminina - Sumilina
bl bI Y y Yerripeinka — Cyhirynka
b b UspseHs - Cervien, Jlpynb - Drué
3 3 E e Yauapck - Cadersk
0 10 Ju ju* 0xHayka - Juchnatika

laronina - Hajucina

iu** ropai - Ciurli, Tro6oHiub! - Liubonicy
A g Ja ja* fIMHae - Jamnaje, baspel - Bajary
ja** Basistp’sinbl - Valiarjany
Bsseinka - Viazynka

* At the beginning of the word, after vowels, apostrophe, separating soft

sign and ¥

** After consonants
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